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Nomenclature :

        c Superius

        e Contratenor

        f Tenor

        h Bassus

Voulant amour soubz parler gracieulx,
Porter son feu pour ton cueur enflamber,
Il ressortit marry et furieulx,
Car ton froid cueur il ne sceut entamer,
Alors picqué d’ung despit trop amer,
Conclud brusler, tout ce qui seroit tien,
Et que verroys consumer de tes yeulx,
Moy par dedans et par dehors ton bien.
                            Melin de Sainct-Gelays
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